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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE
Kinh giri: S¢ Giao dich Chirng kho:dn Ha Nji
To: Hanoi Stock Exchange

I. Tén to chitc / Name of organization: Ngin hang Thwong mai C6 phan An Binh / An Binh
Commercial Joint Stock Bank

- Mi ching khoan / Stock code: ABB
i - Dia chi / Address: Tang 1,2, 3 Toa nha Geleximco, s6 36 Hoang Céu, Phuong O Cho Dira, Ha Noi,
| Viét Nam
‘ - Dién thoai lién hé / Tel.: 84-24-37612888 Fax: 84-24-35190416

2. Noi dung thong tin cong b6 / Contents of disclosure:
Ngay J% /10/2025, Hoi dong Quan tri Ngian hang Thuong mai C6 phan An Binh (ABBANK) da ban

hanh Nghi quyét vé viéc Phuong dn dam bao viée phat hanh ¢d phiéu dap g quy dinh vé ty 1¢ so
hiru nude ngoai va bao dam tudn thu céc gioi han so hitu trong chao ban, phat hanh ¢6 phiéu tang von
diéu 1¢ cuia Ngin hang Thuong mai C6 0 phan An Binh.

On October 28 2025, the Board of Directors of ABBANK issued a Resolution on the Plan to ensure
that the issuance of shares meets regulations on foreign ownership ratio and ensures compliance with
ownership limits in offering and issuing shares to increase charter capital of An Binh Commercial
Joint Stock Bank.

3. Thong tin nay di dugc cong bo trén trang thong tin dién tir cia ABBANK vao ngay 2§ /10/2025
tai dwong dan hutps://www.abbank.vn / This information was published on the company s website on
October L% , 2025, as in the link https://www.abbank.vn.

Ching toi xin cam két céc thong tin cong b trén day la ding su that va hoan toan chiu trach nhi¢m
trudc phap ludt vé ndi dung cac thong tin da cong bd / We hereby certify that the information provided
is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

| Dai dién té chire
* Tai liéu dinh kem: Organization representative
Tai liéu lien quan dén néi dung théng tin cong Nguoi UQ CBTT
bé (Nghi quyét cia HDQT s6 20/NQ-HDQT. 25 whorized to disclose i
Ngay 28/10/2025)
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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

ASBBANIK Pgc lip — Ty do — Hanh phitc

S6: o0 /NQ-HPQT.25 Ha Noi, ngayX 8 thang 10 nam 2025

NGHI QUYET CUA HQI PONG QUAN TRI
V/v: Phwong én dam bio viée phat hanh ¢6 phiéu dap ing quy dinh ve ty 18
s& hiru nwée ngoai va bio dam tuiin thu cdc giéi han s¢ hiru trong chao ban,
phit hanh ¢b phiéu ting vn diéu 1¢ cia Ngin hang TMCP An Binh

HOI PONG QUAN TRI NGAN HANG THUONG MAI CO PHAN AN BINH

- Can cir Ludt Cde 16 chire tin dung ngay 18 thang 01 nam 2024, dwoc sua doi, bo sung ngay
27 thang 6 nam 2025 (Ludt Cac 16 chite tin dung) va cde van ban hudng dan thi hanh;

- Can cir Ludt Chirng khodn ngay 26 thang 11 nam 2019, dwoc sua doi, bo sung ngay 29
thing 11 nam 2024 (Ludt Chimg khodn) va cdc van ban huéng dén thi hanh;

- Can cir Ludt Doanh nghiép ngay 17 thang 6 nam 2020, dwoc sua doi, bo sung ngay 11
thang 01 ndm 2022 va ngay 17 thang 6 nam 2025 (Ludt Doanh nghiép) va cac van ban
hwong dan thi hanh;

- Can cir Diéu 1¢ Ngdn hang Thwong mai Co phan An Binh ngay 18 thang 4 nam 2025,
dwoc cdp nhdt ngay 08 thang 8 nam 2025;

- Cdn cik Nghi quyét ciia Dai hji dong C6 dong ngay 16 thang 9 nam 2025 va Phuong
an tang miurc von diéu 1é kém theo;

- Xét dé nghi cua Tong Gidam doc tai To trinh s6: 353/TT-TGD.25 ngay 24 thang 10 nam
2025; va cdn cir két qua tong hop y kién thanh vién Hpi dong Quan tri theo Phiéu trinh
ABBANK.95-2025 ngay 26 thang 10 nam 2025 cua Van phong Hoi dong Quan tri,

QUYET NGHI:

Piéu 1. Thong qua phuong 4n dam bao viée phat hanh cb phiéu dap tmg quy dinh vé ty
Ié s& hitu nude ngoai trong chao ban, phat hanh c¢d phiéu tang von diéu 1¢ cua
Ngan hang TMCP An Binh (ABBANK). Cu thé:
1. Viéc phan bd quyén mua b phiéu chao ban cho ¢é dong hién hiru la nha dau
tu nudc ngoai bao dam tudn thu theo dung ty 1é phan bd quyén tai Phuong an
tang mitc vén diu 1¢ da dugc Dai hoi dong C6 déng thong qua.

2. Nha diu tu nuéc ngoai khong duge nhan chuyén nhugng quyén mua tir cac
cb dong khéc, trir truong hop céc nha dau tu nude ngoai chuyén nhugng quyén
mua cho nhau nhim bao dam tdng muc s& hiru ¢6 phan cua tAt ca cac nha dau
tu nude ngoai theo quy dinh tai Khoan 5 Diéu 13 Piéu 1¢ ABBANK.

3. C6 dong nude ngoai, C6 déng nudc ngoai va ngudi ¢d lién quan so hitu cd
phén vuot ty 1¢ so hitu ¢ phan quy dinh tai Khoan 7 Diéu 63 Luat Cac to
chire tin dung, Diéu 7 Nghij dinh s6 01/2014/ND-CP ngay 03/01/2014 da duoc
stra ddi bd sung theo Nghi dinh s 69/2025/ND-CP ngay 18/3/2025 cua Chinh
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ph (goi tit 1a Nghi dinh 01) khong duge mua thém cé phén cho dén khi tuén
thu quy dinh vé ty 1¢ s& hitu ¢b phan theo quy dinh.

. Truong hop cac nha dau tu nudc ngoai nhan chuyén nhuong quyén mua cta
nhau dé mua cd phén va tro thanh c6 dong 16n cua ABBANK va truong hop
cb déng 16n nude ngoai thuc hién quyén mua phai dam bao ty 1¢ so hiru cd
phin d6i voi nha dau tu nude ngoai khong vuot qua céc ty 1€ theo quy dinh
cta Khoan 7 Pidu 63 Luét Cac td chirc tin dung, Diéu 7 Nghi dinh s6 01 va
phai dugc su chip thuin bing vin ban cta Ngan hang Nha nudc Viét Nam
trude khi thuc hién theo quy dinh tai diém d Khoan 1 Piéu 37 Luat Céc to
chie tin dung; Khoan 1, Khoan 2 Diéu 8 Nghi dinh 01 va Thong tu
38/2014/TT-NHNN ngay 08/12/2014 cua Ngén hang Nha nudc.

. Khong phan phéi s ¢ phiéu con lai chua chao ban hét (néu c6) va ¢ phicu
hinh thanh tir phan 1é quyén mua cho ddi tugng c6 dong, nha dau tu nude
ngoai néu viée nay dan dén vuot gidi han so hiru cb phén cua nha diu tu nude
ngoai theo quy dinh tai Nghi dinh 01.

. Céc ndi dung bién phap kiém sodt, bao dam khéc (néu c6) duge ap dung theo
thong bao cuia HDQT/Chu tich HDQT ABBANK trong qua trinh trién khai
thuc hién dot chao ban cén cr va nhim bao dam tudn thu quy dinh hién hanh
ctia phap luat va Diéu 1¢ ABBANK.

Pidu 2. Thong qua cée bién phép bao dam tuan thu gidi han s hitu ¢b phan cta cd dong, ¢d
doéng va ngui lién quan; han ché s& hitu chéo theo quy dinh ctia phap luét. Cu thé:

1. Viéc phin bé quyén mua cd phiéu chao ban cho c6 dong hién hiru bao dam

tuan thu theo ding ty 1& phan bd quyén tai Phuong an ting mic von diéu 1¢ da
dugc Dai hoi dong C6 dong thong qua.

. Viéc nhan chuyén nhugng quyén mua clia c¢d dong, nha dau tu; viéc phan phdi
s6 ¢b phiéu con lai chua chao ban hét (néu c6) va cb phiéu hinh thanh tir phﬁn
1é quyén mua phai bao dam khong dan t6i viéc vi pham giéi han so hiru quy
dinh tai Diéu 63 Luat Céc t6 chire tin dung, cu thé:

a) Mot co dong la ca nhan khong dugc so hitu c¢b phan vuot qua 05% von
diéu I¢ cia ABBANK.

b) Mot cb dong la td chirc khong duge s hitu ¢ phﬁn vuot qua 10% von
diéu 1¢ cia ABBANK.

¢) Cb dong va ngudi c6 lién quan cia ¢ dong dé khong duge s¢ hitu ¢
phin vuot qua 15% von diéu ¢ cia ABBANK.

d) C6 déng 16n va ngudi ¢6 lién quan ctia cd dong 1om do tai to chue tin dung
khac khéng duge nhan chuyén nhugng quyén mua dé mua thém dan dén
viéc ddng thoi so hitu tir 5% von diéu 1¢ cia ABBANK tré 1én.

(N6i dung diém b va diém c trén day khong ap dung dbi voi cac truomg hop so

hiru ¢d phéan cua nha dau tu nude ngoai theo quy dinh tai Piéu 1 Nghi quyét

nay. Ty 1& s& hitu ¢6 phan noi tai diém a va b trén day bao gbm ca so o phén

s& hitu gién tiép. Ty 1¢ s hitu ¢b phan néi tai diém c trén day bao gom ca ¢o

phin do ¢6 dong uy thac cho té chirc, cé nhian khac mua cd phan va khong bao

gbm s hitu ¢6 phin ctia ngudi ¢6 lién quan 1a cong ty con clia ¢b dong do).
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3. C6 dong, nha ddu tr nhan chuyén nhuong quyén mua dé mua c6 phan din
dén tré thanh ¢ dong 16n cia ABBANK va c6 dong 16n nhén chuyén nhugng
quyén mua va/hodc thyc hién quyén mua dugc phan b6 phai dugc Ngan hang
Nha nudc Viét Nam chdp thudn bang vin ban trude khi thuc hién theo quy
dinh tai diém d Khoan 1 Diéu 37 Luat Céc t6 chirc tin dung va hudéng dan tai
Théng tu s6 50/2018/TT-NHNN ngay 31/12/2018 (da duge stra doi, bo sung
theo Thong tu sé 06/2022/TT-NHNN ngay 30/6/2022 va Théng tu s6
22/2024/TT-NHNN ngay 28/6/2024).

4. Quyén mua khong duge phép chuyén nhuong cho cong ty con cia ABBANK
hoic td chirc tin dung, doanh nghiép khac ma ABBANK dang s hiru ¢6 phan,
phin v6n gép nhim bao dam tuin thu quy dinh tai Khoan 5 Piéu 137 Luat
Céc td chue tin dung; Khoan 2 Diéu 195 Luat Doanh nghiép.

5. Cb déng, C6 dong va ngudi co lién quan sd hitu ¢d phin vuot ty 1¢ so hiru ¢6
phz:“m quy dinh tai Diéu 63 Luat Cac t6 chirc tin dung khong dugc mua thém
cd phin cho dén khi tuan thi quy dinh vé ty 1€ s& hiru ¢ phan theo quy dinh.

6. Cac ndi dung bién phap kiém sodt, bao dam khac (néu c6) duoe ap dung theo
théng béo ctia HDQT/Chu tich HDQT ABBANK trong qua trinh trién khai
thue hién dot chao ban cin ¢ va nhdm bao dam tuan thu quy dinh hién hanh
ctia phép ludt va Diéu 1¢ ABBANK.

Pidu 3. Nghi quyét nay co hiéu luc ké tir ngay ban hanh.

Céc Thanh vién HPQT, Tdng Giam ddc, cac don vi va ca nhan lién quan ¢6
trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

Noi nhdn:
- Nhu Diéu 3; BKS;

- Luwu: HC, VP HDBQT.

),r‘ <z
UH pr0 & c
Pao Manh Khing




SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

EMK( Independence — Freedom — Happiness
No.: - )

[Hanoi, October 28, 2025

RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Re: Plan to ensure that the issuance of shares meets regulations on foreign ownership ratio
and ensures compliance with ownership limits in offering and issuing shares to increase
charter capital of An Binh Commercial Joint Stock Bank

THE BOARD OF DIRECTORS OF AN BINH JOINT STOCK COMMERCIAL BANK

- Pursuant to the Law on Credit Institutions dated January 18, 2024, amended and
supplemented on June 27, 2025 (Law on Credit Institutions) and documents guiding ils
implementation;

- Pursuant to the Law on Securities dated November 26, 2019, amended and supplemented
on November 29, 2024 (Law on Securities) and documents guiding its implementation;

- Pursuant to the Law on Enterprises dated June 17, 2020, amended and supplemented on
January 11, 2022 and June 17, 2025 (Law on Enterprises) and documents guiding its
implementation,

- Pursuant to the Charter of An Binh Commercial Joint Stock Bank dated April 18, 2025,
updated on August 8, 2025;

- Pursuant to the Resolution of the General Meeting of Shareholders dated September 16,
2025 and the attached Charter Capital Increase Plan;

- Pursuant to the actual situation of An Binh Commercial Joint Stock Bank,

RESOLUTED:

Article 1. Approve the Plan to ensure that the issuance of shares meets the regulations on foreign
ownership ratio in the offering and issuance of shares to increase charter capital of
An Binh Commercial Joint Stock Bank (ABBANK), deatails as follows:

1. The allocation of the right to purchase shares offered to existing sharcholders who are
foreign investors must comply with the right allocation ratio in the Charter C apital
Increase Plan approved by the General Meeting of Shareholders.

2. Foreign investors are not allowed to receive transfer of purchase rights from other
sharcholders, except in cases where foreign investors transfer purchase rights to cach
other to ensure the total share ownership level of all foreign investors as prescribed in
Clause 5, Article 13 of ABBANK's Charter.

3. Foreign sharcholders, foreign sharcholders and related persons owning sharcs
exceeding the share ownership ratio prescribed in Clause 7, Article 63 of the Law on
Credit Institutions, Article 7 of Decree No. 01/2014/ND-CP dated January 3, 2014,
amended and supplemented by Decree No. 69/2025/ND-CP dated March 18, 2025 of
the Government (referred to as Decree 01) are not allowed to purchase additional
shares until they comply with the regulations on share ownership ratio as prescribed.

4. 1In case a forcign investor receive the transfer of purchase rights from an other foreign
investor to buy shares and become a major sharcholder of ABBANK and in casc a
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foreign major sharcholder exercise purchase rights, they must ensure that the share
ownership ratio for a foreign investor does not exceed the ratio prescribed in Clause
7. Article 63 of the Law on Credit Institutions, Article 7 of Decree No. 01 and must
have written approval from the State Bank of Victnam before implementing to comply
with provisions in Point d, Clause 1, Article 37 of the Law on Credit Institutions;
Clause 1, Clause 2, Article 8 of Decree 01 and Circular 38/2014/TT-NHNN dated
December 8, 2014 of the State Bank.

Do not distribute the remaining unsold shares (if any) to a foreign shareholder or
investors if this leads to exceeding the foreign investor's sharcholding limit as
prescribed in Decree O1.

6. Other control and guarantee measures (if any) are applied according to the notice of

Article 2.

the Board of Directors/Chairman of the Board of Directors of ABBANK during the
implementation of the offering based on and to ensure compliance with current legal
regulations.

Approve measurcs to ensure compliance with the limit on share ownership of a
sharcholders, a sharcholder and related persons and limit cross-ownership according to
the provisions of law, specifically including:

The allocation of rights to purchase shares offered to existing shareholders must
comply with the right allocation ratio in the Charter Capital Increase Plan approved
by the General Meeting of Shareholders.

The transfer of purchase rights of a sharcholder, investor and the distribution of
remaining unsold shares (if any) must ensure that they do not lead to a violation of the
ownership limit prescribed in Article 63 of the Law on Credit Institutions, specifically:

a) An individual sharcholder must not own shares exceeding 5% of ABBANK's
charter capital.

b) An organization shareholder must not own shares exceeding 10% of ABBANK's
charter capital.

¢) A sharcholder and related persons of that shareholder shall not own shares
exceeding 15% of ABBANK's charter capital.

d) A major sharcholder and related persons of that major shareholder at an other credit
institution shall not be allowed to receive transfer of purchase rights to purchasc more
shares, resulting in simultaneous ownership of 5% or more of ABBANK's charter
capital.

(The contents of points b and ¢ above do not apply to cases of share ownership by
foreign investors as prescribed in Article 1 of this Resolution. The share ownership
ratio mentioned in points a and b above includes the number of shares owned
indirectly. The share ownership ratio mentioned in point ¢ above includes shares that
a shareholder authorizes an other organization or individual to purchase shares but
does not include share ownership by a related person that is a subsidiary of that
sharcholder).

A shareholder, investor who receives the transfer of purchase rights to purchase
shares, leading to becoming a major sharcholder of ABBANK; and a major
shareholder who receives the transfer of purchase rights and/or exercise the allocated
purchase rights must be approved in writing by the State Bank of Vietnam before
implementing to comply the provisions in Point d, Clause 1, Article 37 of the Law on
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Credit Institutions and the guidance in Circular No. 50/2018/TT-NHNN dated
December 31, 2018 (amended and supplemented by Circular No. 06/2022/TT-NHNN
dated June 30, 2022 and Circular No. 22/2024/TT-NHNN dated June 28, 2024).

Purchase rights are not allowed to be transferred to an ABBANK's subsidiary or an
other credit institution or enterprise in which ABBANK owns shares or capital
contributions to ensure compliance with the provisions in Clause 5, Article 137 of the
Law on Credit Institutions; Clause 2, Article 195 of the Law on Enterprises.

A shareholders, a sharcholders and related persons owning shares exceeding the share
ownership ratio prescribed in Article 63 of the Law on Credit Institutions arc not
allowed to purchase additional shares until they comply with the provisions on share
ownership ratio as prescribed.

Other control and guarantee measures (if any) are applied according to the notice of
the Board of Directors/Chairman of the Board of Directors of ABBANK during the
implementation of the offering based on and to ensure compliance with the provisions
of current law.

Article 3. This Resolution takes effect from the date of 1ssuance.

The members of the Board of Directors, the General Director, relevant divisions and
individuals are responsible for implementing this Resolution.

ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

Recipients: CHAIRMAN
- As Article 3;
- Deposited at (Signed)

BOD Office &

Admin. Section.

Pao Manh Khang




